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Dela A, ala Z, todo un mundo de continente

y contenido. Los armarios del Sistema Midi® son
estructuras, formas y colores con alma, con valores,

y no sélo eso, sino que se amoldan a tus gustos, deseos
e ideas. Sistema Midi®, siguiendo sus mas férreas
convicciones y valores, te ofrece todo un mundo para
que materializar ese deseo sea toda una experiencia.

Capitulo aparte son sus vestidores, micro mundos
de orden y encaje que, adaptandose a cualquier
espacio y presupuesto, convertiran tu sueno

en realidad. Paso a paso, con mirada firme y siempre
escuchando tus ideas y pensamientos, el Sistema
Midi® de MB, sigue creciendo.

De A a Z, tout un monde de continent et de contenu. Les
Dressings du Sistema Midi® sont des structures, des
formes et des couleurs qui ont une dme, des valeurs, et ce
n’est pas tout, elles s’adaptent a votre go(t, a vos souhaits
et a vos idées. Le Sistema Midi®, fidele a ses convictions et
valeurs les plus fermes, vous propose tout un monde pour
que cristalliser ce désir devienne toute une expérience.

Ses Dressings méritent un chapitre a part. Ce sont des
mondes de rangement et d’ordre qui, en s’adaptant a tout
espace et a tout budget, feront de votre réve une réalité. Pas
a pas, le regard clair et a I'écoute incessante de vos idées

et de vos pensées, le Sistema Midi® de MB continue a se
développer.

A world of containers and contents from start to finish.
Sistema Midi® closets are structures, shapes and colours
with spirit, values and that’s not all - they adapt to your
tastes, desires and ideas. Sistema Midi® follows its firmets
convictions and values and offers you an entire world when
make that desire into an experience in itself.

Its oustanding walk-closets are worlds of order and space
which adapt to any space and budegt and will make your
dream into reality. Step by step, looking boldly to the future
and always listening to your ideas and inspirations, the MB
Sistema Midi® continues to grow.
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4 Sliding doors
Portes coulissantes
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Estantes
Shelves/Etagéres

Estante de 19mm

de grosor.

Inclined shelf.
19mm thick shelf. Etagere inclinée.
Etagere 19 mm
d’épaisseur.

Estante de 25mm Estante extraible.

de grosor.

Removable shelf.
25mm thick shelf. Etagere rétractile.
Etagere 19 mm
d’épaisseur.

Estante con marco
de aluminio y cristal.

Shelf with aluminium
and glass frames.
Etagere avec cadre
en aluminium

et verre.

Estante inclinado.

Sistema Midi by MBGroup

Barras
Bars/Tringles

Barra colgar.

Hanger bar.

Barre de suspension.

Barra abatible.

Folding bar.
Barre pliante.

Pantaloneros
Trouser hanger/ Porte-pantalons

- Pantalonero.

Trouser hanger.
Porte-pantalons.

Pantalonero lateral.

Side trouser hanger.
Porte-pantalons.
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Accessoires

Tiradores puertas batientes Tiradores puertas correderas
Corbatero Swing door handles/ Sliding door handles/
Tie rack/Porte-cravates Tirette a cravates Poignées portes battantes
Corbatero. Squared. Ecco.
Tie rack.
Porte-cravates.
Finger. ~ Inside.
Zapateros
Shoe rack/Range-chaussures
Cajon zapatero. Inside. Overline.
Shoe store drawer.
Tiroir a chaussures.
Zapatero. Overline. Over.
Shoe rack.

Meuble a chaussures.
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Chiffonnier

Basic
Handle

Buc con cajones frontal en Self
o Laca. Guia lateral de extraccion
parcial de plancha color gris.

Front opening drawer unit in Self
or Lacquer. Half extraction side
guides in grey metal.

Meuble a tiroirs frontaux en self
ou laque. Rail lateral a extension
partielle de planche en gris.

Quadro self
Self Quadro

Buc con cajones frontal en Self
o Laca. Guia lateral Quadro

de extraccion total con laterales
en self.

Front opening drawer unit in Self
or Lacquer. With quadro full
extraction side guides in Self.

Meuble a tiroirs frontaux en Self
ou Laque. Tringle latérale totalement
rétractile et latéraux en Self.

Quadro metalica
Metal quadro/

Buc con cajones frontal en Self
o Laca. Guia lateral Quadro

de extraccion total de plancha
color gris, fondo y trasera color
aluminio.

Front opening drawer unit in Self

or Lacquer. With quadro full extracion
guides in grey, back and rear side

in aluminium.

Meuble a tiroirs frontaux en Self

ou Laque. Tringle latérale totalement
rétractile planche grise, fond et partie
postérieure en aluminium.

AIum_iryio
Aluminium

Buc con cajones de aluminio.
Guia extraccion total, fondo
en Self, Laca o Cristal.

Unit with aluminium drawers.
With quadro full extraction guides
in Self, Lacquer or Glass.

Meubles a tiroirs en aluminium.
Rail a extraction totale, fond en Self,
Laque ou Verre.
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Opciones Self/Laca

Self/Lacquer Options
Self/Laque Options
1 cajon 1 cajoén doble 0 3 cajones
1 drawer 7 1 double drawer / 3 drawers
\/ 1 tiroir ‘% 1 tiroir double .% 3 tiroirs
2 cajones 0 1 cajoén + 1 cajon doble
'/ 2 drawers // 1 drawer + 1 double drawer
‘/ 2 tiroirs ’ 1 tiroir + 1 tiroir double

Tiradores -
Self/Laca 67 |
Self/Lacquer o
Handles
Po?nees
Selt/Lacquer
Sin tirador Con tirador Con tirador cantonera
Without handle. With handle. With corner handle.
Sans poignée. Avec poignée. Avec poignée latérale.
Opciones Aluminio
Aluminium Options
1 cajoén 3 cajones > 1 cajon doble
1 drawer 3 drawers 0/| 1 double drawer
1 tiroir 3 tiroirs 1 tiroir double
2 cajones 4 cajones 2 cajones dobles
2 drawers 4 drawers 2 double drawers
2 tiroirs 4 tiroirs 2 tiroirs doubles
1 cajon + 2 cajones +
1 cajoén doble 1 cajon doble
1 drawer + 2 drawer +

1 double drawer
2 tiroirs + 1 tiroir double

1 double drawer
1 tiroir + 1 tiroir double
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Fabricacion a medida
Custom made X
Fabrication sur mesure
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Todas las imagenes incluidas
son propiedad de Mobles
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la propiedad intelectual de
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prohibida la reproduccioén, total
o parcial sin el consentimiento
expreso de su propietario.

Mobles Belimunt S.L.

se reserva el derecho

de modificar caracteristicas
de los productos si asi

lo considerase oportuno.
Colores y textos validos salvo
error tipografico

o de impresion.
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All the images included herein
and the intellectual property
rights to the designs are

the property of Mobles Bellmunt
S.L.. Their total or partial
reproduction is totally prohibited
without the express authorisation
of the owner.

Mobles Bellmunt S.L. reserves
the right to modify product
features if it considers this
necessary. Colours and texts
are valid, notwithstanding
typographical or printing errors.

Toutes les images contenues

dans ce catalogue appartiennent

a Mobles Bellmunt S.L, ainsi

que la propriété intellectuelle

des dessins. Leur reproduction

— totale ou partielle — est totalement
interdite sans le consentement
formel de leur propriétaire.

Mobles Bellmunt S.L. se réserve

le droit de modifier les caractéristi-
ques des produits des lors qu’elle
le juge opportun. Couleurs et
textes valables sauf erreur typogra-
phique ou d’impression.




